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Wir wiinschen lhnen viel Freude mit dem M-Buget Tab 10.1" WiFi 16 GB.
Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte aufmerksam durch, damit Sie die
Funktionen dieses Produktes und seine Bedienung kennenlernen.

WICHTIG!
Beachten Sie unbedingt die Sicherheitshinweise in Kapitel 2.

WICHTIG!
Bewahren Sie diese Anleitung auf und héndigen Sie sie bei Weitergabe
des Gerates auch an den neuen Besitzer aus.

1) Uber das M-Buget Tab 10.1" WiFi 16 GB

Das M-Buget Tab 10.1" WiFi 16 GB ist ein Tablet-PC mit 10.1" Multitouch-IPS-
Display zum Surfen im Internet und zur Wiedergabe von Applikationen, Musik,
Videos und Spielen.

Verwenden Sie das Gerat stets nur fir den vorgesehenen Zweck. Der Hersteller
haftet nicht fir Schaden, die sich aus nichtbestimmungsgemaBer Verwendung
des Gerates ergeben. Weiter ist der Hersteller nicht fur Beschddigungen oder
Verlust von Daten und deren Folgeschaden verantwortlich.
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2) Sicherheitshinweise

In dieser Anleitung werden die folgenden Warnsymbole und Signalwérter
verwendet:

F OO >

GEFAHR
Warnung vor mdglicher Lebensgefahr und/oder schweren
irreversiblen Verletzungen.

VORSICHT
Hinweise beachten, um Verletzungen und Sachschéden zu vermeiden.

ACHTUNG
Hinweise beachten, um Sachschdden zu vermeiden.

HINWEIS
Weiterflihrende Informationen fiir den Gebrauch des Gerdites!

Betriebssicherheit

©

> B> BB

VORSICHT

Personen, die aufgrund ihrer physischen, sensorischen oder geistigen
Fdhigkeiten oder ihrer Unerfahrenheit oder Unkenntnis nicht in der
Lage sind, mit dem Produkt sicher umzugehen, diirfen sich nie ohne
Aufsicht oder Anweisung durch eine verantwortliche Person in der Néihe
des Produktes aufhalten. Beaufsichtigen Sie Kinder, die sich in der Nédhe
des Produktes befinden.

GEFAHR
Halten Sie Verpackungsmaterial, wie z. B. Folien, von Kindern fern.
Es besteht Erstickungsgefahr.

GEFAHR

Bestimmte Zubehdrteile kbnnen eine Erstickungsgefahr fiir Sduglinge
und Kleinkinder darstellen. Halten Sie dieses Zubehér von Séuglingen
und Kleinkindern fern.

GEFAHR
Offnen Sie niemals das Gehduse des Gerdtes oder des Ladegerdtes
(elektrischer Schlag, Kurzschluss- und Brandgefahr)!

GEFAHR )
Fiihren Sie keine Gegenstdnde durch die Schlitze und Offnungen des Gerdites
oder des Ladegerdtes (elektrischer Schlag, Kurzschluss- und Brandgefahr)!
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OB o P

GEFAHR
Decken Sie das Gerdt oder das Ladegercit wéihrend des Betriebs oder beim
Laden nicht ab. Das kann zu Uberhitzung fiihren (Brandgefahr)!

WARNUNG

Dieses Gercit kann hohe Lautstcirken erzeugen. Um Horschdden zu vermeiden,
die sofort, spéiter oder schleichend eintreten kénnen, sollten Sie nicht tiber
Idngere Zeit mit hoher Lautstdrke horen. Bitte bedenken Sie, dass eine
dauerhafte Schddigung des Gehdrs auch erst zu einem spditeren Zeitpunkt
auftreten kann. Unter Umstdnden gewbhnen Sie sich mit der Zeit zwar
an héhere Lautstdrken, sodass diese fiir Sie normal erscheinen mégen,
lhre Horfdhigkeit kann dadurch jedoch bereits beeintréichtigt worden sein.
Je hoher Sie die Lautstdrke einstellen, desto schneller kann Ihr Gehér
geschddigt werden.

GEFAHR

Ihre Sicherheit ist uns wichtig! Im StralSenverkehr hat Sicherheit immer
Vorrang. Schlitzen Sie sich und andere Verkehrsteilnehmer, indem Sie das
Gerdit nur bedienen, wenn die Verkehrslage es erlaubt und Sie niemanden
gefdhrden oder behindern. Stellen Sie die Lautstcirke des Gerdtes zu lhrer
eigenen Sicherheit so ein, dass Sie weiterhin alle Gerdusche lhrer Umwelt
wahrnehmen kdnnen. Es gilt die in Ihrer Region gultige Gesetzgebung.

ACHTUNG
Uben Sie keinen starken Druck auf das Display aus. Es besteht die Gefahr,
dass es bricht.

Von der Nutzung von USB-Kabeln mit Leitungsldngen von mehrals 3 m
sollte abgesehen werden.

Sollten Sie das Gerdit einer elektrostatischen Entladung aussetzen, kann es
zu einer Unterbrechung des Datentransfers zwischen dem Gerdt und dem
Computer kommen bzw. Funktionen des Gerdtes kbnnen gestort werden.
Ziehen Sie in diesem Fall das Gerdt vom USB-Port ab und stecken Sie es
erneut ein, oder bauen Sie die WLAN-Verbindung neu auf.

Reparatur

®
®

ACHTUNG
Es befinden sich keine zu wartenden oder zu reinigenden Teile innerhalb
des Gerdtes.

ACHTUNG
Schalten Sie das Gerdt sofort aus, falls es nass werden sollte. Lassen Sie
das Gerdt auf Betriebssicherheit (berpriifen, bevor Sie es wieder benutzen.



Vorgesehene Umgebung

-4
°C

Schtitzen Sie das Gerdt vor extrem hohen und niedrigen Temperaturen
und Temperaturschwankungen. Betreiben Sie es nur bei einer
Umgebungstemperatur innerhalb des Bereichs von 10°C und 40° C.

Stellen Sie das Gerdt nicht in der Néhe einer Wérmequelle auf und
schtitzen Sie es vor direkter Sonneneinstrahlung.

Setzen Sie das Gerdt niemals Feuchtigkeit, Kondenswasser und Néisse aus.

@ Achten Sie bei der Verwendung und Lagerung des Gercites auf eine
W moglichst staubfreie Umgebung.
Stromversorgung

VORSICHT

Nutzen Sie bitte immer nur das originale Ladegerdt bzw. eines mit der
passenden Stromstdrke und Spannung, um einer Schddigung des
Gerdites vorzubeugen. Falls Sie auf ein universelles Ladegerct
zurlickgreifen, beachten Sie neben der Stromstdrke und Spannung
auch die Polung des Ladegerdites. Ihr Gerdt kann bei Nichtbeachtung
dieser Spezifikationen irreversible Schéden erleiden!

VORSICHT
Verwenden oder laden Sie das Gerdt nicht, wenn der Akku beschddigt
ist oder auslduft.

Reinigung und Pflege

@

Die Reinigung der Oberfldche des Gerdites darf niemals mit Lésungsmitteln,
Farbverdiinnern, Reinigungsmitteln oder anderen chemischen Produkten
erfolgen. Nutzen Sie stattdessen ein weiches, trockenes Tuch bzw. einen
weichen Pinsel.

Hinweise zur angegebenen Speichergrofie

168
1-000 MB,

Die Angabe zur Speichergré3e auf der Verpackung und in den technischen
Daten bezieht sich auf die GesamtspeichergrélSe Ihres Gerdtes. Die lhnen
vom Betriebssystem angezeigte Speicherkapazitdt des Gerdtes kann von
der angegebenen Kapazitdt abweichen, da auf dem betriebsfdhigen
Gerdit ein Teil des Gesamtspeichers vom Betriebssystem und von
System-Applikationen belegt werden.
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3) Technische Daten

Prozessor (CPU) Cortex A7 Quad-Core-Prozessor mit 1.2 GHz
Speicherkapazitat 16 GB

Arbeitsspeicher (RAM) 1 GB DDR 3 RAM

Grafikprozessor (GPU) Mali 400 MP2

Display-Typ Kapazitives 10-Punkt-Multitouch-IPS-Display
Display-Grofie 10,1" (25,7 cm)

Bildformat 16:9

Bildschirmauflésung 1280 x 800

Schnittstellen Micro-USB 2.0 (mit Host-Funktion), Audio

Out / Mic In, Mikrofon, Kamera, WLAN,
Speicherkartenleser, Bluetooth®

UnterstUtzte Speicherkarten microSD, microSDHC
Kamera 5MP/2MP
Abmessungen (Bx HxT) 261 x172x11,5mm
Gewicht 5609

Gehdusematerial Kunststoff
Betriebssystem Android™ 5.0 (Lollipop)

Unterstltzte Betriebssysteme Linux®, Mac OS® (ab OS X 10.6),
Windows® (Windows 8, 7, Vista®, XP)

Akku Li-Polymer

4) Lieferumfang
M-Buget Tab 10.1" WiFi 16 GB
USB-Kabel (Micro-USB / USB-A)
USB-Host-Adapterkabel (Micro-USB / USB-A (Buchse))
Netzteil (100V - 240V)
Kurzanleitung

Produktsicherheit und rechtliche Hinweise
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5) Bedienelemente und Anschlisse

=

Kamera (Frontseite)

=

Touchscreen

O

Reset
Mikrofon
Lautstarke -

I 0 9

Speicherkarteneinschub

o

) Lautstdrke +

H) Micro-USB-Buchse / Ladebuchse
) Audio-Buchse

J)  Ein-/Ausschalter

K) Kamera (Ruckseite)

L) Lautsprecher

6) Das Tab aufladen

Laden Sie Ihr Tab bitte vollstandig auf, bevor Sie es zum ersten Mal benutzen.
SchlieBen Sie Ihr Tab dazu unter Verwendung des USB-Kabels und des Netzteils
an eine Steckdose an. Laden am Computer dauert in der Regel langer als Laden
via Steckdose.

[1] Die maximale Akkulaufzeit steht erst nach ca. 10 Ladezyklen zur Verfligung.

7) Das Tab einschalten

Nachdem Sie Ihr Tab aufgeladen haben, kénnen Sie es einschalten. Driicken Sie bitte
fUr 3-5 Sekunden den Ein-/Ausschalter um das Gerat zu starten. Sobald das Gerat
hochgefahren ist, erscheint der Sperrbildschirm. Legen Sie im Sperrbildschirm lhre
Fingerspitze auf das Sperrsymbol und ziehen es nach oben. Ihr Tab zeigt nun den
Startbildschirm an.

Wenn Sie Ihr neues Tab zum ersten Mal in Betrieb nehmen, erscheint ein
Konfigurations-Assistent, der lhnen dabei hilft, erste wichtige Einstellungen an
Ilhrem Tab vorzunehmen. Die Einstellungen, die Sie hier vornehmen (wie zum
Beispiel Sprache), kénnen Sie spciter unter "EINsSTELLUNGEN" im Applikationsmenti
wieder dndern.
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8) Elemente auf dem Startbildschirm

A B

Google-Suche

Google-Sprachsuche

Schnellstart-Leiste

Anzeige aller getffneten Elemente
Applikationsmenu

Home-Icon (Zurtick zum Startbildschirm)
Zurlick zum vorhergehenden Bildschirm

[alulufelokh2



9) Den Touchscreen verwenden

Bildlauf

Der Startbildschirm Ihres Tab geht rechts und links bis zu 2 Seiten tber das
erste Fenster hinaus. Sie richten diese Seiten ein, indem Sie Applikationen oder
Widgets auf den moglichen weiteren Seiten platzieren.

Um diese Seiten zu erreichen, streichen Sie bitte mit der Fingerspitze von rechts
nach links (oder umgekehrt) tber den Bildschirm.

Innerhalb eines gedffneten Fensters (zum Beispiel in einem Men, im Browser,
in einer Anwendung oder in Ordnern) "ziehen" Sie den Bildschirm, indem Sie mit
Ihrer Fingerspitze auf dem Bildschirm in die gewtinschte Richtung streichen.

Benutzen Sie zum Bedienen des Touchscreens Ihre Finger oder einen geeigneten
Display-Stift (erhdiltlich im Fachhandel). Benutzen Sie auf keinen Fall gewdohnliche
Schreibstifte oder sonstige scharfe Gegenstdnde!



Ein Element auswahlen

Bertihren Sie das gewlinschte Icon kurz mit der Fingerspitze, um ein Element zu
offnen oder eine Option auszuwahlen.

Google

@ Wenn Sie ein kiirzlich verwendetes Element (Applikation, Widget, Mendi)
schlielSen mdchten, tippen Sie auf die Anzeige aller gedffneten Elemente.
Legen Sie Ihre Fingerspitze auf das zu schlielsende Element und ziehen
Sie das Element nach links oder rechts, um es zu schliefSen.




Die Ansicht vergréf3ern und verkleinern

Einige Ansichten (Bilder, Webseiten usw.) kdnnen in ihrer Gro3e verdndert
werden. Ziehen Sie dazu auf dem Bildschirm gleichzeitig zwei Fingerspitzen
auseinander, um die Anzeige zu vergroBern. Umgekehrt ziehen Sie auf dem
Bildschirm zwei Fingerspitzen gleichzeitig zusammen, um die Anzeige wieder zu
verkleinern.

e

I

Die Displaytastatur verwenden

Wenn Sie ein Textfeld antippen, um einen Text einzugeben (zum Beispiel eine
Webadresse), wird die Displaytastatur angezeigt. Geben Sie den Text wie gewohnt
Uber die Tastatur ein. Nutzen Sie aulRerdem die Tasten "?123" sowie "~[<" um Zahlen
und Sonderzeichen einzugeben. Fur die Eingabe von alternativen Buchstaben
(zum Beispiel solchen mit Akzent oder Umlauten) driicken Sie langer auf einen
bestimmten Buchstaben, um die verfigbaren Alternativen anzuzeigen.

Unter "EINSTELLUNGEN" = "SPRACHE & EINGABE" = "TASTATUR & EINGABEMETHODEN" kGnnen
Sie weitere Einstellungen an der Displaytastatur vornehmen.
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10) Den Startbildschirm individuell einrichten

Sie kdnnen den Startbildschirm (sowie die zusatzlichen Seiten) hren Wiinschen
entsprechend einrichten, indem Sie Applikationsverknipfungen und Widgets
hinzuftigen oder entfernen und den Hintergrund &ndern.

Applikationen zum Startbildschirm hinzuflgen

a) Tippen Sie auf das Applikationsment in der Schnellstart-Leiste auf
dem Startbildschirm. Es 6ffnet sich ein Bildschirm, der Ihnen die aktuell
verfligbaren Applikationen anzeigt.

b) Halten Sie die ausgewahlte Applikation gedriickt, bis der Startbildschirm erscheint.

c) Verschieben Sie nun das ausgewdhlte Icon an eine beliebige freie Stelle
innerhalb des angezeigten Fensters. Wenn Sie das Icon bis an den Seitenrand
ziehen, kdnnen Sie es auch auf einer anderen Seite platzieren.

[I] Sie kénnen ein auf dem Startbildschirm platziertes Icon jederzeit verschieben.
Halten Sie dazu lhre Fingerspitze auf dem zu verschiebenden Icon, bis es bewegt
werden kann. Nun kénnen Sie das gewdhlte Icon auf jeder freien Stelle innerhalb
des gewlinschten Fensters platzieren.

Applikationen und Widgets vom Startbildschirm entfernen

a) Um eine Applikation oder ein Widget vom Startbildschirm zu entfernen,
tippen Sie auf das entsprechende Icon und halten es gedrickt. Am
Bildschirmrand erscheint "ENTrerneN" bzw. "X".

b) Halten Sie das Icon gedriickt und ziehen Sie es auf "ENTFERNEN" bzw. "X, bis
diese rot hinterlegt erscheinen.

(i) Dieser Vorgang l6scht nur die Verlinkung zum Startbildschirm, nicht aber die
Applikation selbst. Wie eine Applikation vollstdndig von lhrem Tab entfernt wird,
finden Sie unter Kapitel 135.

Den Bildschirmhintergrund éndern

a) Beruhren Sie den Bildschirmhintergrund an einer freien Stelle so lange,
bis "HINTERGRUNDE" @am unteren Bildschirmrand erscheint. Tippen Sie auf das
Symbol, um die vorhandenen Hintergriinde einzublenden.

b) Wahlen Sie nun aus der Reihe an Bildern Ihr Wunschmotiv aus und
bestatigen Sie daraufhin Ihre Wahl Gber "HINTERGRUND AUSWAHLEN" / "HINTERGRUND
FESTLEGEN".

Uber das Icon "Bio avswirien" knnen auch eigene Bilder als Hintergrund
festgelegt werden.
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11) Displaysperre einrichten

Um die Sicherheit der auf dem Tab liegenden Daten zu erhhen,
empfiehlt es sich, eine Displaysperre einzurichten. Gehen Sie wie folgt vor:

a) Gehen Sie Uber das Applikationsment zu "EINSTELLUNGEN'.

b) Ziehen Sie die Liste so lange nach oben, bis der Mentpunk "SicHerHeT" zu
sehen ist. Tippen Sie auf "SicHERHET".

c) Tippen Sie nun auf "DispLAY-SPERRE".

d) Tippen Sie nun auf die gewinschte Form der Displaysperre,
um diese anschlieBend einzurichten.

[I] Nun wird bei jedem Entsperren des Displays die von lhnen eingestellte
Identifikationsart abgefragt.

E] Sollten Sie Ihr Passwort vergessen, kénnen Sie es iber den Recovery-Modus
zurlicksetzen (siehe Kapitel 16) .

12) Via WLAN mit dem Internet verbinden

Sie haben die Moglichkeit, Ihr Tab Gber WLAN mit dem Internet zu verbinden.
Wenn Sie eine Verbindung mit einem neuen Drahtlosnetzwerk herstellen
mochten, gehen Sie wie folgt vor:

a) Gehen Sie Uber das ApplikationsmenU zu "EiNsTELLUNGEN". Hier finden Sie den
Punkt "WLAN".

b) Tippen Sie nun auf "WLAN". Im folgenden Fenster werden alle verfligbaren
Drahtlosnetzwerke angezeigt.

c) Tippen Sie auf das Netzwerk, mit dem Sie sich verbinden méchten.
Es erscheint ein Eingabefenster. Geben Sie hier den Netzwerkschlissel
("Passwort") des gewahlten Drahtlosnetzwerks ein und tippen Sie auf "VERBINDEN".

d) IhrTab verbindet sich daraufhin mit dem Drahtlosnetzwerk und dartiber mit
dem Internet. Uber eine Browser-Applikation kdnnen Sie nun im Internet surfen.

[E Haben Sie einmal eine Verbindung zu einem WLAN hergestellt, wihlt sich Ihr Tab
automatisch in dieses ein, sobald es in Reichweite ist. Eine erneute Eingabe des
Netzwerkschlissels ist nicht notwendig.

Um Strom zu sparen empfiehlt es sich, die WLAN-Funktion auszuschalten,
wenn Sie sie nicht bendtigen.
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13) Applikationen installieren/deinstallieren

Applikationen herunterladen und installieren

Ihr Tab bietet Ihnen dank Zugang zu Google Play™ die Méglichkeit,
die vorinstallierten Applikationen, Widgets, Programme und Buicher durch
weitere zu erganzen.

Die Play Store Applikation ist bereits auf lhrem Tab installiert. Sie finden
sie im Applikationsmend und auf dem Startbildschirm.

E] Um Applikationen via Google Play Store herunterladen zu knnen, benétigen Sie
ein Google-Konto. Sollten Sie noch kein Google-Konto eingerichtet haben, startet
beim ersten Offnen der Play Store Applikation ein Konfigurations-Assistent, der
Sie durch die Einrichtung begleitet. Hierbei kbnnen Sie ein bereits vorhandenes
Google-Konto mit der Applikation verkniipfen oder ein neues Google-Konto
erstellen.

Nach dem Einrichten des Google-Kontos ist die Applikation bereit, um mit ihrer
Hilfe neue Anwendungen herunterzuladen. Befolgen Sie dazu die Anweisungen
der Play Store Applikation.

Sobald Sie eine Applikation installiert haben, befindet sie sich im Applikationsmend.
Bedienen Sie die Applikation entweder von dort aus oder flgen Sie sie Ihrem
Startbildschirm hinzu.

Um Programme, Applikationen oder Blicher herunterladen zu kénnen,
muss Ihr Tab mit dem Internet verbunden sein.

[I] Bestimmte Applikationen sind kostenpflichtig und mdssen gekauft werden, bevor
sie heruntergeladen werden knnen. Der Google Play Store hdilt Anweisungen zur
Auswabhl des richtigen Bezahlsystems und zur Zahlungsabwicklung bereit.

Applikationen deinstallieren

Wenn Sie selbst installierte Applikationen von Ihrem Tab entfernen mochten,
gehen Sie bitte wie folgt vor:

a) Tippen Sie im Applikationsmen( auf "EINSTELLUNGEN".

b) Ziehen Sie das MenU mit |hrer Fingerspitze nach oben, bis "Apps" zu sehen ist.
Tippen Sie auf "Apps".

c) Ziehen Sie das MenU mit Ihrer Fingerspitze nach links bis Sie zur Kategorie
"HeRUNTERGELADEN" oder "ALLE" gelangen.

17
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14) Andere Gerate anschliel3en

Tippen Sie mit Ihrer Fingerspitze auf die Applikation, die Sie entfernen mochten
und wahlen Sie in dem daraufhin erscheinenden Fenster "DEINSTALLIEREN".
Bestatigen Sie noch einmal mit "OK" und die Applikation wird deinstalliert.

Sie kénnen nur diejenigen Applikationen deinstallieren, die Sie selbst installiert
haben. Applikationen, die ab Werk fest im System integriert sind, kénnen
nicht geldscht werden. Alternativ kbnnen Sie hier auf "DeakTivieren” tippen.

Das Deaktivieren von fest im System integrierten Applikationen kann die
Funktionalitdt Ihres Tab einschrénken!

Das Tab an einen Computer anschlie3en

a)

b)

SchlieBen Sie das Tab mit dem mitgelieferten Micro-USB Kabel
an Ihren Computer an.

Einen kurzen Moment spéter wird hnen der Speicher des Tab als
angeschlossenes Gerat im Dateiexplorer des Computers angezeigt.
Von dort aus kdnnen Sie Dateien wie gewohnt laden, kopieren, 16schen
oder verschieben.

Ein USB-Gerat anschliel3en

Externe USB-Gerate, wie zum Beispiel USB-Sticks, konnen direkt Uber die
Micro-USB-Buchse des Tab oder mithilfe eines Micro-USB-Host-Adapterkabels
angeschlossen werden.

@

a)

Um Dateien zwischen lhrem Tab und einem externen Speichermedium
verschieben zu knnen, bendtigen Sie eine Applikation mit der Funktion eines
Dateibrowsers (wie zum Beispiel den "ES Darel Exeiorer” oder den "FiLeEBROWSER").

SchlieBen Sie das externe USB-Speichermedium an das Tab an und warten
Sie ca. 20 Sekunden.

Uber Ihre Dateiexplorer-App kénnen Sie nun wie gewohnt Dateien laden,
kopieren, 16schen oder verschieben.

Unter Umstdnden reicht die Stromversorgung des Tab nicht aus, um alle
Funktionen des angeschlossenen USB-Gercites zu gewdhrleisten. Versorgen Sie
externe USB-Gerdite deshalb zusdtzlich (ber ein Ladekabel mit Energie.
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Ein anderes Gerat via Bluetooth® anschlieen

a) Gehen Sie Uber das Applikationsment zu "ENsTELLUNGEN" und hier zu "BLUETOOTH'".
b) Tippen Sie mit Ihrer Fingerspitze auf "BLuetootH"
¢) Schieben Sie den An-/Ausschalter fir Bluetooth von "Aus" auf "AN".

d) Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion des zu verbindenden Gerates und
geben Sie gegebenenfalls die Sichtbarkeit des zu verbindenden Gerétes
fUr andere Bluetooth-Geréte frei. Befolgen Sie dazu die Anweisungen in der
Bedienungsanleitung des Gerdtes.

e) Tippen Sie auf das zu verbindende Gerat und bestatigen Sie durch tippen
auf "KOPPLUNG DURCHFUHREN".

f)  Gegebenenfalls missen Sie die Kopplung auch auf dem zu
verbindenden Gerat bestatigen.

15) Den Standby-Modus aktivieren

Wenn Sie Ihr Tab eine Weile nicht verwenden mochten, dricken Sie kurz auf den
Ein-/Ausschalter, um das Tab in den Standby-Modus zu versetzen und so Strom
zu sparen. Um den Standby-Modus wieder zu verlassen, driicken Sie ebenfalls
kurz den Ein-/Ausschalter.

Sobald Sie das Tab wieder aktiviert haben, zeigt es zunachst den Sperrbildschirm an.
Legen Sie Ihre Fingerspitze auf das Sperrsymbol und ziehen es nach rechts auf
das offene Schloss. Ihr Tab zeigt nun den Startbildschirm an.

Wenn Sie eine Displaysperre eingerichtet haben, mssen Sie sich an dieser Stelle mit
der gewdhlten Methode identifizieren, um das Tab zu entsperren.

[1] Der Standby-Modus wird automatisch aktiviert, wenn das Tab fiir eine
bestimmte Zeit nicht verwendet wird. Die Zeitspanne, ab wann das Tab
automatisch in den Standby-Modus gehen soll, kann unter "EINSTELLUNGEN" =
"DispLay" = "Rurezustano” individuell angepasst werden.

16) Reset und Recovery-Modus
Das Tab zurticksetzen (Reset)
Sollte sich das Tab "aufhdngen" und nicht mehr reagieren, kénnen Sie ein

Herunterfahren erwzingen, indem Sie fiir ca. 10 Sekunden den Ein-/Ausschalter
driicken. AnschlieBend kénnen Sie das Tab wie gewohnt einschalten.
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Das Tab in den Recovery-Modus versetzen /Werkseinstellungen
laden

Der "Recovery-Modus" erméglicht es Thnen unter anderem, das Gerat auf
Werkseinstellung zurltickzusetzen, vergessene Passworter zu I6schen oder den
Speicher des Tab zu I6schen.

Da im Recovery-Modus systemrelevante Einstellungen vorgenommen werden
kénnen, sollten Sie den Recovery-Modus nur verwenden, wenn Sie (ber die
entsprechenden fachlichen Kenntnisse verfiigen!

a) Schalten Sie das Tab bitte aus.

b) Dricken Sie die "Lautstarke -" Taste und halten Sie diese gedruckt.

c) Drucken Sie zusatzlich den Ein-/Ausschalter und halten Sie ihn gedriickt.
d) Sobald das M-Budget Logo erscheint, lassen Sie beide Tasten los.

e) DasTab zeigt nun das Menu des Recovery-Modus an.

f)  Mithilfe der Lautstarkeregelung-Tasten kénnen Sie durch das Ment
navigieren, mit dem Ein-/Ausschalter wahlen Sie eine Option aus.

[I] Um das Tab in den Werkszustand zu versetzen, wiéhlen Sie die Option
"Wipe DATA/FACTORY REsET". Bestdtigen Sie Ihre Auswahl im folgenden Mendi, indem
Sie Punkt "Yes -- DeLETE ALL UsER DATA" auswéhlen. ACHTUNG: Hierbei werden alle
vom Nutzer gespeicherten Dateien (Fotos, Textdateien, Lesezeichen etc,) und
vorgenommenen Einstellungen (Hintergrund, Passworter etc.,) geldscht!

g) Um den Recovery-Modus zu verlassen, wahlen Sie mithilfe der Lautstarke-
Taste die Option "resoor system Now" und bestdtigen Sie mithilfe des Ein-/
Ausschalters. Ihr Tab verldsst nun den Recovery-Modus und startet neu.

17) Das Tab ausschalten

a)  Zum Ausschalten drlcken Sie fr ca. 2-4 Sekunden den Ein-/Ausschalter.

b) Tippen Sie auf "AusscCHALTEN".
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18) Hinweise zu Copyright und Marken

Das Urheberrecht verbietet das Kopieren der Inhalte dieser Bedienungsanleitung
(Abbildungen, Referenzdokumente usw.), ganz oder teilweise, ohne die Zustimmung
des Rechteinhabers.

Android und Google Play sind Markenzeichen von Google Inc. Die Nutzung
dieser Markenzeichen unterliegt der Genehmigung durch Google.

Die Bluetooth Wortmarke und die Bluetooth Logos sind eingetragene
Markenzeichen im Besitz von Bluetooth SIG Inc. und jegliche Benutzung dieser
Markenzeichen durch Migros-Genossenschafts-Bund erfolgt im Rahmen einer
Lizenz. Andere Marken und Namen gehéren den jeweiligen Eigentimern.

Copyright © 2015 Migros-Genossenschafts-Bund. Alle Rechte vorbehalten.
Bei weiteren erwdhnten Produkt- oder Firmenbezeichnungen handelt es sich
maoglicherweise um Warenzeichen oder Markennamen der jeweiligen Inhaber.

Open Source Software

Dieses Produkt enthalt Software, die ganz oder teilweise als freie Software
mit Copyright durch die Free Software Foundation (FSF) u. a. den
Lizenzbedingungen der GNU General Public License (GPL) sowie der Lesser
General Public License (LGPL) unterliegt.

Néheres erfahren Sie unter http.//www.gnu.org/licenses/gpl

Fur ndhere Informationen zum Source Code konsultieren Sie bitte
www.melectronics.ch/cms/de/software
www.melectronics.ch/cms/fr/software
www.melectronics.ch/cms/it/software

Haftungsausschluss

Da es sich um freie Software handelt, schlieBen die Entwickler dieser Software
die Haftung, soweit gesetzlich zuldssig, aus.

Bitte beachten Sie, dass die Gewéhrleistung fir die Hardware davon naturlich
nicht betroffen ist und in vollem Umfang besteht.



Open Source Software

This product contains software which might in whole or in part be free software
under license of Free Software Foundation (FSF). This is subject to terms and
conditions of GNU General Public License (GPL) as well as Lesser General Public
License (LGPL).

For further information visit http//www.gnu.org/licenses/gpl

For additional informations concerning Source Code please consult
www.melectronics.ch/cms/de/software
www.melectronics.ch/cms/fr/software
www.melectronics.ch/cms/it/software

Disclaimer of liability

Since this is concerning free software Contributor does not give any guarantee
about free software as far as permitted by law.

Please be aware that this disclaimer is not concerning regular use of hardware
and regular warranty of this device itself.

19) Hinweise zur Entsorgung

Entsorgung

E Das aufgefiihrte Symbol weist darauf hin, dass in diesem Produkt und/oder

dem verwendeten Akku Bestandteile verbaut sind, die bei nichtsachgemdlSer
Entsorgung umwelt- und/oder gesundheitsschddlich sind. Als Besitzer
eines Elektro- oder Elektronik-Altgerdites ist es Ihnen daher nicht gestattet,
dieses Gerdt Uiber den unsortierten Hausm(Ull zu entsorgen.

aus dem Gerdt entfernt werden. Bitte informieren Sie sich bei lhrer
Stadt- oder Gemeindeverwaltung (ber den korrekten Entsorgungsweg
fiir Gerdt und Akku!

/_\ Bevor Sie Ihr ausgedientes Gerdt zur Entsorgung geben, muss der Akku
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Recycling

4 7 Ihr Gerdt und dessen Verkaufsverpackung bestehen aus wertvollen
‘ ’ Rohstoffen, die im Sinne des Umweltschutzes in den Wiederverwertungs-
kreislauf zurtickgefiihrt werden mtissen (Recycling). Bitte informieren
Sie sich bei Ihrer Stadt- oder Gemeindeverwaltung (ber den korrekten
Entsorgungsweg!

20) Hinweise zur Haftung und Gewahrleistung

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das Produkt standig weiterzuentwickeln.
Diese Anderungen kénnen ohne direkte Beschreibung in der Bedienungsanleitung
vorgenommen werden. Informationen in der Bedienungsanleitung miissen
somit nicht den Stand der technischen Ausfihrung widerspiegeln.

Die gesetzlich vorgeschriebene Gewahrleistung fir Verbraucherprodukte
betragt 24 Monate. Eine darUber hinausgehende Garantie besteht nicht.

Unerlaubte Modifikationen am Gerat (insbesondere das Aufspielen fremder,
nicht vom Hersteller freigegebener Firmware oder Modifikationen an der Hardware
des Gerates) kdnnen zum Verlust des Gewahrleistungsanspruchs fihren.



Supportinformationen

Sollten Sie Fragen zu lhrem Migros Produkt haben, gehen Sie bitte wie folgt vor:

Uberprifen Sie anhand der Produkteigenschaften und der Funktionen Ihres Gerates

(auf der Verpackung ersichtlich), ob Sie die richtigen Einstellungen vorgenommen haben.
Lesen Sie aufmerksam die gesamte Bedienungsanleitung.

Informieren Sie sich auf unserer Website www.migros-service.ch Gber aktuelle Informationen
zu lhrem Produkt.

Wenn Sie weitergehende Fragen zu lhrem Produkt haben, beachten Sie bitte die folgende
Migros Supportoptionen:

FAQ Der FAQ-Bereich unserer Website bietet hnen vielféltige Problemldsungshinweise.
Hier erhalten Sie Antworten zu den am haufigsten gestellten Fragen zu
unseren Produkten.

E-Mail Uber das Supportformular auf unserer Website unter www.migros.ch kénnen Sie
uns lhre Frage direkt zukommen lassen.

Telefonsupport Fr Telefonsupport wahlen Sie bitte folgende Nummer: 0800 84 0848
Aus dem Ausland: +41 800 84 0848

Montag bis Freitag: 08.00 - 17.00 Uhr: 8 Rp./Min*
Samstag: 830 - 12.30 Uhr: 4 Rp./Min.*

* Bei Anrufen aus Mobilfunknetzen fallen unterschiedliche Gebuhren an.

Made in China

Vertrieb/Distribution/Distribuzione:
Migros-Genossenschafts-Bund, CH-8031 Ziirich
Migros France SAS, F-74160 Archamps
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